English
Installation instructions

Cabin Air Installation Instructions

Cabin filter location — Under Hood (these applications
require an additional carbon media mate filter)

1. Open hood & locate CAF housing, located on left side
between strut mount and firewall.

2. Remove CAF housing cover by loosening 3 retainers.

3. Remove the old filter and replace, taking care to orient
the new filter properly via the marked flow arrows.

4. Replace housing lid.
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Francais
Instructions d’installation

Mode d'installation du filtre d’habitacle

Emplacement du filtre d’habitacle : sous le capot (ces
véhicules nécessitent un filtre supplémentaire semblable, au
charbon)

1. Ouvrez le capot et repérez le boitier du filtre d’habitacle,
situé sur le coété gauche entre le support de jambe de force
et la cloison pare-feu.

2. Déposez le boitier du filtre d’habitacle en desserrant les
3 attaches de retenue.

3. Retirez le filtre usé et remplacez-le, en faisant attention
a bien orienter le filtre neuf a I'aide des fleches de débit
indiquées.

4. Reposez le couvercle du battier.

Espaiiol
Instrucciones de instalacion

Instrucciones para la instalacion del filtro de aire de la
cabina

Mercedes C y CLK, modelos 2002 a 2007

Duracion estimada de la instalacion (en minutos): 30
Ubicacion del filtro de aire de la cabina — Debajo del capd
(para estas aplicaciones se requiere un filtro adicional con
medios de carbon)

1.Abra el capd y localice la caja del filtro de aire de la
cabina, ubicada en el lado izquierdo, entre el montante de

la barra amortiguadora y el divisor contra incendios.

2.Quite la cubierta de la caja del filtro de aire de la cabina,
aflojando los 3 retenedores.

3.Quite el filtro viejo y reempléacelo, cuidando de orientar el
nuevo filtro correctamente, segun las flechas indicadoras
del flujo.

4.Vuelva a colocar la tapa de la caja del filtro.



